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Kisa Caligtirma Talimatlari
Cerabar S PMC71, PMP71,
PMP75

Proses basinci 6l¢imu

Fieldbus ™

Bu talimatlar Ozet Kullanim Talimatlaridir, cihaza iligkin
Kullanim Talimatlarinin yerine ge¢cmezler.

Cihaz ile ilgili detayl bilgiler Kullanim Talimatlarinda ve ek
dokiimantasyonda bulunmaktadir.

Tium cihaz versiyonlari i¢in kaynak
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Akilli telefon/tablet: Endress+Hauser Operations Uygulamast

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Hgili dokiimanlar Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75

1 Ilgili dokiimanlar
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  XXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XHXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXAX,XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser
Operations App

1 2 Download on the
H—'—' o App Store
ANDROID APP ON
o : 2~ P> Google Play

A0023555

2 Bu dokiiman hakkinda

2.1 Dokiiman fonksiyonu

Ozet Kullanim Talimatlari, teslimatin kabul edilmesinden ilk devreye alma islemine kadar olan
tlim temel bilgileri icerir.
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Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75 Bu dokiiman hakkinda

2.2 Semboller

2.2.1 Giivenlik sembolleri

Bu sembol sizi tehlikeli bir duruma karst uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6limcil yaralanma ile sonuglanacaktir.

A UYARI
Bu sembol sizi tehlikeli bir duruma karst uyarir. Bu durumun giderilememesi, ciddi veya
6limcil yaralanma ile sonuglanabilir.

A DIKKAT
Bu sembol sizi tehlikeli bir duruma karst uyarir. Bu durumun giderilememesi, kiiciik veya orta
derecede yaralanma ile sonuglanacaktir.

DUYURU

Bu sembol, prosediirler ve kisisel yaralanma ile sonuclanmayan diger olaylar hakkinda bilgi
icerir.

2.2.2 Elektrik sembolleri

@ Koruyucu toprak (PE)

Topraklama terminalleri diger tim baglantilarin yapilmasindan 6énce topraga baglanmaldir.
Topraklama terminalleri cihazin icine ve digina yerlestirilmistir:

= [¢ topraklama terminali: koruyucu toprak baglantisi ana sebekeye baglanr.
= Dis topraklama terminali: cihaz tesisin topraklama sistemine baglanir.

2.2.3 Cesitli bilgi ve grafik tipleri icin semboller

Cesitli bilgi ve grafik tipleri icin semboller
izin verilen
Izin verilen prosediirler, prosesler veya islemler

Yasak
Yasak olan prosediirler, prosesler veya islemler

A ipucu
Ek bilgileri gésterir

Dokiimantasyon referansi

Sayfa referansi

=

Gozle kontrol

>

Not veya bagimsiz adim incelenmelidir

1,2,3,..
Parca numaralari
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Temel gtivenlik talimatlar1 Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75

i, E, B
Adim serisi

Le

Adim sonucu

2.3 Kayith ticari markalar

= KALREZ®
E.I Du Pont de Nemours & Co., Wilmington, ABD'nin ticari markasidir
s TRI-CLAMP®
Ladish & Co., Inc., Kenosha, ABD'nin ticari markasidir
= FOUNDATION™ Endiistriyel Haberlesme Sistemi
FieldComm Group, Austin, ABD'nin kayith ticari markasidir
= GORE-TEX®
W.L. Gore & Associates, Inc., ABD'nin ticari markasidir

3 Temel giivenlik talimatlar
3.1 Personel icin gereksinimler

Personel gorevleri icin asagidaki gereksinimleri kargilamalidir:

» Egitimli ve yetkin uzmanlar, bu fonksiyonu ve gorevi yerine getirmek i¢in uygun niteliklere
sahip olmalidir

» Tesis sahibi/operatéri tarafindan yetkilendirilmis olmalidir

» Ulusal yasal diizenlemeleri bilmelidir

» Calismaya baglamadan énce kilavuzda ve ek dokiimantasyonda yer alan talimatlari ve
sertifikalari (uygulamaya gore dedisir) okuyup anlamis olmalidir

» Talimatlara ve temel sartlara uyulmaldir

3.2 Kullanim amaci

Cerabar S, seviye ve basing 6l¢ciimil icin kullanilan bir basing transmiteridir.

3.2.1 Ongoriilen hatali kullanim

Uretici, hatali veya amacina uygun olmayan kullanim sonucunda olugan hasarlardan sorumlu
degildir.

Sinirdaki durumlarin belirlenmesi:

» Temizlik icin kullanilan 6zel sivilar ve maddeler ile ilgili olarak Endress+Hauser, siviyla

1slatilmis malzemelerin korozyon direncinin belirlenmesinde destek saglamaktan
memnuniyet duyar, ancak hicbir sekilde garanti vermez veya sorumluluk kabul etmez.

3.3 Is yeri giivenligi
Cihaz uizerinde ve cihaz ile ¢aligirken:

» Ulusal yasal diizenlemelere uygun kisisel koruyucu ekipman giyin.
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Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75 Temel giivenlik talimatlar1

» Cihazi baglamadan 6nce besleme voltajini kesin.

3.4 Calisma giivenligi
Yaralanma tehlikesi!

» Cihaz, sadece teknik durumu uygunsa, hatasi veya arizasi yoksa calistirin.
» Cihazin parazit olmadan calistirilmasindan operatér sorumludur.

Cihaz iizerindeki dedisiklikler
Cihaz tizerinde izin verilmeyen modifikasyonlarin yapilmasi yasaktir ve éngoértilemeyen

tehlikelere neden olabilir:
» Buna ragmen modifikasyonlar yapilmasi gerekiyorsa Endress+Hauser'e danisgin.

Onarim

Sirekli is gtivenligi ve giivenilirlik icin:

» Cihazin onarimini sadece acikca izin verildigi durumlarda gerceklestirin.

» Elektrikli cihazlarin onarimiyla ilgili federal/ulusal diizenlemelere gore hareket edin.
» Sadece Endress+Hauser'in orijinal yedek parcalarini ve aksesuarlarini kullanin.

Tehlikeli alan

Cihazi tehlikeli alanlarda (6r. patlama korumast, basingli kap giivenligi) kullanirken, kisilere

veya tesisata yonelik tehlikeyi ortadan kaldirmak icin:

» Siparis edilen cihazin tehlikeli alanlarda kullanima uygunlugunu dogrulamak i¢in isim
plakasini kontrol edin.

» Bu kilavuzun ayrilmaz bir parcasi olarak verilen ayr1 ek dokiimantasyonda yer alan teknik
ozelliklere dikkat edin.

3.5 Uriin giivenligi
Bu 6l¢iim cihazi, en giincel gtivenlik gereksinimlerini karsilamak tizere tstiin mithendislik

uyqulamalarina gére tasarlanmis, test edilmis ve cihazin gtivenli bir sekilde ¢alisir durumda
fabrikadan ¢ikist yapilmigtir.

Genel giivenlik standartlarini ve yasal gereksinimleri karsilar. Cihaza 6zel AT Uygunluk
Beyaninda listelenen AT direktiflerine uygundur. Endress+Hauser cihaza CE isaretini
yapistirarak bu uygunlugu dogrular.

3.6 Fonksiyonel giivenlik SIL3 (opsiyonel)

Fonksiyonel gtivenlik uygulamalarinda kullanilan cihazlarda Fonksiyonel Giivenlik Kilavuzuna
kesinlikle uyulmalidir.

Endress+Hauser 5



Teslimatin kabul edilmesi ve iirtintin tanimlanmasi Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75

4 Teslimatin kabul edilmesi ve iiriiniin tanimlanmasi

4.1 Teslimatin kabul edilmesi

‘ DELIVERY NOTE ‘

m / N
\

A0016870

= Teslimat notu tizerindeki siparis kodu (1) tiriin etiketinde yazan siparis koduyla ayni mi (2)?
= Urinler hasarsiz mi?

= [sim plakasindaki veriler, siparis spesifikasyonlariyla ve teslimat notuyla ayni mi?

= Dokiimantasyon mevcut mu?

= Gerekiyorsa (bkz. isim plakast): Glivenlik talimatlari (XA) verilmig mi?

Bu kosullardan biri karsilanmamissa, liitfen Endress+Hauser satis ofisiniz ile irtibata
gegin.

4.2 Saklama ve tasima

4.2.1 Saklama kosullar1
Orijinal ambalajini kullanin.

Olgtim cihazini temiz ve kuru kogullarda saklayin ve darbelerin neden olabilecedi hasara karst
koruyun (EN 837-2).

4.2.2 Uriiniin 8l¢iim noktasina tagimmasi

A UYARI

Hatali tasima!

Muhafaza ve membran zarar gorebilir, yaralanma riski mevcuttur!

» Olgiim cihazi 6l¢iim noktasina orijinal ambalajinda veya proses baglantisi yoluyla
tasinmaldir.

» 18Kkg (39,6 lbs) tizeri adirliktaki cihazlar icin glivenlik talimatlarina ve nakil sartlarina
uygun hareket edin.

6 Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 Montaj

5 Montaj

5.1 Montaj gereksinimleri

5.1.1 Genel kurulum talimatlar1

= G 1 1/2 digli cihazlar:
Cihaz tanka vidalanirken, diiz conta proses baglantisinin sizdirmaz yiizeyine
yerlestirilmelidir. Proses membraninda ek gerginligi 6nlemek icin dis kenevir veya benzer
bir malzeme ile sizdirmaz hale getirilmemelidir.
= NPT dislere sahip cihazlar:
= Sizdirmazlik i¢in Teflon bandi digin ¢evresine sarin.
» Cihazi sadece altigen civatadan sikigtirin. Muhafazadan déndirmeyin.
= Vidalarken disi fazla sikistirmayin. Maks. sikistirma torku:
20...30 Nm (14,75 ... 22,13 Ibf ft)
= Asagidaki proses baglantilari icin mak. sikistirma torku 40 Nm (29,50 Ibf ft) olarak
belirtilmistir:
= DisISO228 G1/2 (siparis secenegi "1A" veya "1B')
= Dis DIN13 M20 x 1.5 (siparis secenedi "1N" veya "1P")

5.1.2 PVDF disli sensér modiillerinin montaji

A UYARI

Proses baglantisina zarar verme riski!
Yaralanma tehlikesi!
» PVDF dige sahip sensér modiilleri verilen montaj braketi ile monte edilmelidir!

A UYARI

Basing ve sicakliga bagh olarak malzeme yorulmasi s6z konusudur!
Parcalarin patlamasi halinde yaralanma riski! Dis, yiiksek basing ve sicaklik yiikiine maruz
kalacak olursa gevseyebilir.
» Dis biitiinligiinin duzenli olarak kontrol edilmesi gereklidir ve disin maks.
7 Nm (5,16 Ibf ft) stkistirma torku ile yeniden sikistirilmast gerekebilir. %" NPT digin
sizdirmazlidi icin teflon bant tavsiye edilir.

5.2 Diyafram hiicrelere sahip olmayan cihazlar icin kurulum tali-
matlar1 - PMP71, PMC71

Cihazda hasar!

Isitilmis bir Cerabar S temizleme prosesi sirasinda sogursa (6rn. soguk su ile), kisa bir siire icin
bir vakum olusur, bunun sonucunda nem basing kompanzasyonu (1) ile sensdre girebilir.

» Cihaz asagidaki sekilde monte edin.

Endress+Hauser 7



Montaj Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75

A0031804

= Basing kompanzasyonu ve GORE-TEX® filtresini (1) kirlenme ve sudan uzak tutun.

s Diyafram htcreleri bulunmayan Cerabar S cihazlari, manometre kilavuzlarina uygun sekilde
monte edilir (DIN EN 837-2). Kapatma cihazlarinin ve su cebi borularinin kullanilmasini
Oneririz. Yénlendirme 6l¢lim uygulamasina baghdir.

= Proses membranlarini sert veya sivri nesneler ile temizlemeyin veya bunlarla dokunmayin.

= Cihaz ASME-BPE (Part SD Temizlenebilirlik) temizlenebilirlik gereksinimlerine uygun
asadidaki sekilde kurulmalidir:

A0031805
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Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 Montaj

521 Gazlarda basing 6lciimii

Kapatma cihazina sahip Cerabar Syi bogaltma noktasinin tizerinde yerlestirin; bdylece
yogusma suyu proses icerisine akabilir.

5.2.2 Buharlarda basing dl¢iimii

Buharda basing 6l¢iimt igin su cebi borularini kullanin. Su cebi borusu, sicakligi neredeyse
ortam sicaklidiyla ayni seviyeye digiirtr. Su cebi borusuna sahip cihazi tercihen bogaltma
noktasinin altina monte edin.

Avantajlar:
= tanimli siv1 siitunu sadece minimum/ihmal edilebilir 6l¢ciim hatalarina neden olur
= cihazda ¢ok cok kiiciik/ihmal edilebilir 1s1 etkisi olugur.

Bosaltma noktasinin tizerine montaja da izin verilir. Transmiterin izin verilen maksimum
ortam sicaklifina uyulmaldir.

523 Sivilarda basing 6l¢iimii

Kapatma cihazina sahip Cerabar Syi bogaltma noktasi ile ayni hizada veya bosaltma
noktasinin altina monte edin.

52.4 Seviye 6lciimii

= Cerabar Syi en distik 6lciim noktasinin altina monte edin.

= Cihaz doldurma noktasina veya tank igcinde bir karistiricinin olusturabilecedi basing
darbelerinden etkilenebilecedi herhangi bir noktaya monte etmeyin.

= Cihazi pompanin emis alanina monte etmeyin.

= Ayar ve fonksiyon testi, cihazi kapatma cihazinin ¢ikis kismina monte etmeniz halinde daha
kolay gerceklestirilebilir.

5.3 Diyafram hiicrelere sahip cihazlar icin kurulum talimatlar: -
PMP75

= Diyafram hiicrelerine sahip Cerabar S cihazlar diyafram hiicresinin tipine gére vidalanabilir,
flansla baglanabilir veya kelepgelenebilir.

= Kapiler borulardaki siv1 siitunlarinin hidrostatik basincinin sifir noktasi kaymasina neden
olabilecedini unutmayin. Sifir noktasi kaymasi diizeltilebilir.

= Diyafram hiicrenin proses membranini sert veya sivri nesneler ile temizlemeyin veya
bunlarla dokunmayin.

= Kurulumun hemen 6ncesine kadar proses membraninin korumasini ¢ikarmayin.

Endress+Hauser 9



Elektrik badlantist Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75

Hatali kullanim!

Cihazda hasar!

» Bir diyafram hiicre ve basing transmiteri birlikte kapali, yag ile doldurulmus kalibre edilmis
bir sistem olusturur. Akiskan doldurma delidi sizdirmaz olmali ve agilmamalidir.

» Bir montaj braketi kullanildijinda, kapiler borularin biikiilmesini engellemek icin yeterli
gerginlik alma saglanmalidir (bitkme yaricap: >= 100 mm (3,94 in)))

» Litfen Cerabar S icin Teknik Bilgiler TIO0383P, "'Diyafram hiicre sistemleri i¢in planlama
talimatlar" béliimiinde belirtilen diyafram hiicre doldurma sivisinin uygulama limitlerine
dikkat edin.

Daha hassas dl¢iim sonuclari elde etmek ve cihazda bir kusuru engellemek icin kapiler

borular1 asagidaki sekilde monte edin:

» Kapiler borular titresimsiz monte edin (ek basing dalgalanmalarini 6nlemek icin)

» Isitma veya sogutma hatlarinin yakinina monte etmeyin

» Ortam sicakligi referans sicakligin altinda veya tizerindeyse kapiler borulara yalitim
uygulaymn

» >=100 mm (3,94 in) biikkme yaricapi ile monte edin

» Diyafram hiicrelerinin tasinmasi i¢in kapiler borular kullanilmamalidir!

6 Elektrik baglantisi

6.1 Baglant1 gereksinimleri

A UYARI

Elektrik carpmasi tehlikesi!
Calisma voltaji > 35 VDC ise: Terminallerde tehlikeli kontak voltaji.
» Yas bir ortamda voltaj mevcutsa kapadi agmayin.

10 Endress+Hauser



Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75 Elektrik baglantist

A UYARI
Hatali bir baglant elektrik giivenligini riske sokar!

>

>

v

vVvyVvyvYyYYyvyy

Elektrik carpmasi ve/veya patlama tehlikesi! Cihazi baglamadan énce besleme voltajini
Kkesin.

Olctim cihazi tehlikeli bolgelerde kullarldiginda, kurulum gegerli ulusal standartlara ve
diizenlemelere ve Glvenlik Talimatlar1 veya Kurulum ve Kontrol Resimlerine uygun sekilde
yapilmalidir.

Entegre asir1 voltaj korumasina sahip cihazlar topraklanmalidir.

Ters polariteye, HF etkilerine ve agir1 voltaj tepe noktalarina kars: koruma devreleri
mevcuttur.

Besleme voltaj: isim plakasi izerindeki gii¢ beslemesi ile ayni olmalidir. Kullanim
Talimatlarina bakin > B 2.

Baglamadan 6énce besleme voltajini kesin.

Terminal bélmesinin muhafaza kapagini kaldirin.

Kabloyu rakor icerisinden gegirin. Tercihen bukiilmiis, korumali iki telli kablo kullanin.
Cihazi semada gosterildigi sekilde baglayin.

Muhafaza kapagini vidalayin.

Besleme voltajini acin.

A0047210

1 FOUNDATION Endiistriyel Haberlesme Sistemi elektrik baglantist

1
2
3
4
5

Muhafaza

I¢ topraklama terminali

Dis topraklama terminali

Minimum besleme voltaji, tehlikeli olmayan alanlardaki versiyon icin =9 ... 32 V. DC
Entegre asirt voltaj korumasina sahip cihazlar burada "OVP" (asir: voltaj korumast) olarak
etiketlenmistir.
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Elektrik badlantist Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75

6.1.1 7/8" fise sahip cihazlarin baglanmasi

PIN

1 Sinyal -

2 Sinyal +

3 Atanmamig

4 Topraklama
A0011176

6.2  Olciim iinitesini baglama

Ag yapisi ve topraklama hakkinda daha fazla bilgi ve veri yolu kablolari gibi diger veri yolu
sistemi bilegenleri i¢in ilgili dokiimantasyona, ¢r. Kullanim Talimatlar1t BAOOO13S
'FOUNDATION Endistriyel Haberlesme Sistemi Genel Bakig' ve FOUNDATION Endustriyel
Haberlegsme Sistemi Kilavuzu'na bakin.

6.2.1 Besleme voltaji

Tehlikeli olmayan alanlar icin versiyon: 9 ile 32 VDC arast

A UYARI

Besleme voltaj1 baglanabilir!

Elektrik carpmasi ve/veya patlama tehlikesi!

» Olgiim cihaz tehlikeli bélgelerde kullanildiginda, kurulum gegerli ulusal standartlara ve
diizenlemelere ve Guvenlik Talimatlari veya Kurulum ve Kontrol Resimlerine uygun sekilde
yapilmalidir.

» Patlamaya kars1 koruma bilgileri, talep halinde temin edilebilen ayri bir Ex
dokiimantasyonunda verilmektedir. Patlama tehlikesi olan alanlarda kullanim onayina
sahip cihazlarla birlikte Ex dokiimantasyonu standart olarak verilmektedir.

6.2.2 Akim tiiketimi
15,5 mA + 1 mA, agma akimi [EC 61158-2, Madde 2 1'ye karsilik gelir.

6.2.3 Terminaller

= Besleme voltaji ve i¢ topraklama terminali: 0,5 ... 2,5 mm?2 (20 ... 14 AWG)
= Dig topraklama terminali: 0,5 ... 4 mm? (20 ... 12 AWG)

6.2.4 Kablo 6zelligi

s Endress+Hauser buktmli, korumali iki telli kablolarin kullanilmasini énerir.
= Kablo ¢ap1: 5 ... 9mm (0,2 ... 0,35 in)

Kablo 6zellikleri hakkinda daha fazla bilgi i¢in Kullanim Talimatlar1 BAOOO13S "FOUNDATION
Endistriyel Haberlesme Sistemi Genel Bakis', FOUNDATION Endustriyel Haberlesme Sistemi
Kilavuzu ve IEC 61158-2 (MBP)'ye bakin.

12 Endress+Hauser



Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 Calisma segenekleri

6.2.5 Topraklama ve ekranlama
Cerabar S érnedin dis topraklama terminali vasitasiyla topraklanmalidir.

FOUNDATION Endiistriyel Haberlesme Sistemi aglari i¢in farkl topraklama ve ekranlama
kurulum ydntemleri asagida verilmigtir:

# {zole kurulum (ayrica IEC 61158-2'ye bakin)

= Coklu topraklama ile kurulum

= Kapasitans kurulumu.

7 Calisma secenekleri
7.1 Calisma meniisii olmadan kullanim

Calisma segenekleri Aciklama Grafik

Cihaz ekrani olmadan yerel Cihaz ¢alistirma tuslari ve elektronik parga

calisma tizerindeki DIP sivigleri kullanilarak caligtirilir. Zero

[EEEE]
A0029998

7.1.1 Calistirma elemanlarinin pozisyonu

Altiminyum muhafaza (T14/T15) veya paslanmaz celik muhafaza (T14) kullanilmasi
durumunda, calistirma tuslari ya cihaz disinda ve koruyucu kapak altinda ya da icerisindeki bir
elektronik ug tizerindedir. Hijyenik paslanmaz celik muhafaza (T14) kullanilmasi durumunda,
calistirma tusu her zaman icerisindeki elektronik ug tizerindedir. Ek olarak, opsiyonel lokal
ekranda da Ug calistirma tusu mevcuttur.
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Calisma secenekleri

Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75

&2

Calistirma tuslar, disarida

A0048645

Histo ROM

O

N W =

14

Olctilen deger ile iligkili kilitleme/kilit agma parametreleri icin DIP sivici
Séniimlemeyi acip kapatmak igin DIP sivici

Degerin kabul edildigini gosteren yesil LED

Pozisyon ayarlama ve cihaz sifirlama tusu

Veri yolu adresi i¢in DIP sivici

Opstyonel ekran i¢in yuva

Opsiyonel HistoROM®/M-DAT igin yuva

A0020032
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Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 Calisma secenekleri

DIP siviglerinin fonksiyonu

llgili fonksiyonu calistirmak icin tusa veya tus kombinasyonuna en az 3 s basin. Sifirlama
islemi i¢in tus kombinasyonuna en az 6 s basin.

Anlami

= Pozisyon ayarlama (sifir noktasi diizeltme): Tusa en az 3 saniye stireyle
basin. Uygulanan basincin pozisyon ayarlama i¢in kabul edilmesi

O%\ durumunda elektronik parga tizerindeki LED kisa bir stire yanar.

Zero = Toplam sifirlama: Tusa en az 12 saniye basin. Sifirlama igleminin
gergeklestirilmesi durumunda elektronik parga tizerindeki LED kisa bir
siire yanar.

= DIP sivici 1: Olgiilen deger ile ilgili parametreleri kilitlemek/kilidini
acmak icin. Fabrika ayari: kapali (kilitli degil)

DIP sivici 2: séniimleme agik/kapall, fabrika ayari: agik (sontimleme
acik)

Y[ |—

é

7.1.2 FOUNDATION Endiistriyel haberlesme sistemi arayiizii

Cihaz tanimlama ve adresleme

FOUNDATION Endiistriyel haberlesme sistemi, ID kodunu kullanarak cihazi tanimlar ve cihaza
otomatik olarak uygun bir alan adresi atar. Kimlik kodu dedistirilemez. Cihaz, FF
konfigiirasyon programini baslattiginizda ve cihazi aga entegre ettiginizde ag ekraninda
gosterilir. Kullanilabilir bloklar, cihaz adinin altinda gésterilir.

Cihaz agiklamasi hentiz yiiklenmemigse, bloklar "Unknown" veya "(UNK)" olarak bildirir.

Cerabar S raporlamasi asagidaki gosterilmistir:

Endress+Hauser 15



Calisma secenekleri Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75

1 2
[ J_\ [y ppn
EH_DeltabarS-XXXXXXXXXXXXXXXX

7] RS_XXXXXXXXXXX(RB2)
] TRD1_XXXXXXXXXXX (PCD)

-] SERVICE_XXXXXXXXXXX (SERVICE)

7] DP_FLOW_XXXXXXXXXXX (DPFLOW)

-] DIAGNOSTIC_XXXXXXXXXXX ( DIAGNOSTIC)
7] DISPLAY_XXXXXXXXXXX (DISP)

] A XXXXXKOOXXXX (A

] AL XXXXXXXXXXX (Al)

] A3 XXXXXXXXXXX (Al)

7] DI_XXXXXXXXXXX (D)

] DO_XXXXXXXXXXX (DO)

71 PID_XXXXXXXXXXX (PID)

7] ARTH_XXXXXXXXXXX (ARB)

1 CHAR_XXXXXXXXXXX (SCB)

L ISEL_XXXXXXXXXXX (ISB)

1 INTG_XXXXXXXXXXX (ITB)

—1 AALM_XXXXXXXXXXX (AALB)

A0047229

7.2 Cihaz ekrani ile Calisma (opsiyonel)

Gortntiileme ve caligma icin 4 satirl likit kristal ekran (LCD) is kullanilir. Lokal ekran él¢tilen
dederleri, iletisim metinlerini, hata mesajlarini ve bildirim mesajlarini gésterir. Cihaz ekrani
90 * adimlarla déndirtlebilir. Cihazin kurulum pozisyonuna bagh olarak bu cihazin
kullanilmasini ve dl¢iilen degerlerin okunmasini kolaylastirir.

Fonksiyonlar:

= [saret ve ondalik noktay1 iceren 8-basamakl élgiilen deger ekrany, tinite ekrani ve akim
gosterimi icin cubuk grafik

= Parametrelerin seviyelere ve gruplara ayrilmis olmasi sayesinde basit ve tam eksiksiz menii
rehberligi

= Kolay yonlendirme icin her parametreye 3 basamakli bir ID numarasi atanmigtir

= Bagimsiz gereksinim ve isteklere uygun sekilde ekranin yapilandirilmasi imkani, érnedin dil,
gecisli ekran, kontrast ayari, sensér sicaklidi icin élciilen diger degerlerin gosterimi

= Kapsamli hata teshisi fonksiyonlar: (hata ve uyar: mesaji, maksimum/minimum
gostergeleri vb.)

= Quick Setup meniileri ile aninda ve giivenli devreye alma
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Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75 Calisma secenekleri

KXXKKXK
>

2!8.0-.&::9

AD016498

Asagidaki tablo lokal ekranda gésterilebilecek sembol 6rneklerini igerir. Ayni anda dért
sembol goriintilenebilir.

Sembol Anlam
Alarm sembolii
]
E“ = Yanip sénen sembol: uyarl, cihaz élgiime devam eder
E = Sirekli yanan sembol: hata, cihaz 6l¢lime devam etmez

Not: Alarm sembolii egilim semboliiniin tizerinde gériinebilir.

Kilit sembolii
Cihaz ¢aligmast kilitlidir. Cihazin kilidini agin.

. Haberlesme sembolii
: E : Haberlesme ile veri transferi.
L1
L
Lo Egilim sembolii (artan)
] Olgiilen degerde artig gézlenir.
L Egilim sembolii (azalan)
an2E Olgiilen degerde azalma gozlenir.
L. Egilim sembolii (sabit)
“:=' Olgiilen deger son birkag dakika icinde sabit kalmugtir.
7.2.1 Ekran ve calisma modiilii iizerindeki calistirma tuslari
Calistirma tusu/tuslart | Anlami

= Secim listesinde yukar1 gider
= Fonksiyon icindeki sayisal dederleri veya karakterleri diizenler

= Secim listesinde asag1 gider
= Fonksiyon icindeki sayisal degerleri veya karakterleri diizenler

= Girisi onaylar
= Sonraki 6geye gider

Endress+Hauser
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Calisma secenekleri Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75

Calistirma tusu/tuslart | Anlam

Lokal ekran kontrast ayari: daha koyu

Lokal ekran kontrast ayari: daha parlak

ESC fonksiyonlari:
= Degistirilen dederi kaydetmeden diizenleme modundan ¢tkma
= Fonksiyon grubu igindeki mentidesiniz: Tuslara ayni anda ilk kez bastiinizda,
fonksiyon grubu igindeki bir parametrede geri dénersiniz. Bundan sonra tuslara ayni
[3 + anda her bastiinizda, ment igerisinde bir seviye yukar gikarsiniz.
= Secim seviyesindeki menii icerisindesiniz. Tuglara ayn1 anda her bastiginizda, menii
icerisinde bir seviye yukari ¢ikarsiniz.

Not:Fonksiyon grubu, seviye, secim seviyesi terimleri i¢in "Menti yapist" bélimiine bakin.

7 T = DIP sivici 1: Olgiilen deger ile ilgili parametreleri kilitlemek/kilidini agmak igin.
on Fabrika ayari: kapal! (kilitli degil)
E E s DIP sivici 2: simtilasyon modu i¢in, fabrika ayar1: kapali (simiilasyon modu kapali)
12 Joff
7.2.2 Calistirma 6rnegi: Secim listesine sahip parametreler

Ornek: Meniiniin dili olarak "Deutsch" segilmesi.

Dil 000 | Calisma
1| v English Ment dili "English" olarak ayarlanmustir (varsayilan deger).
Meni metninin 6éniindeki bir v mevcut durumda aktif olan segenegi gosterir.
Deutsch
2 Deutsch ‘Deutsch't & veya [ ile segin.
v English
3| v Deutsch = Onaylamak i¢in (B secin. Meni metninin éntindeki bir v aktif secenegi gosterir (simdi
) ment dili olarak "Deutsch" secilmistir).
English = Parametrenin diizenleme modundan ¢ikmak i¢in E kullann.
7.2.3 Calistirma drnedi: Kullanic1 tanimhi parametreler

Ornek: 'Set URV (014)" parametresinin 100 mbar (1,5 psi)'den 50 mbar (0,75 psi)'ye
ayarlanmasi.

Meni yolu: Setup - Extended setup - Current output - Set URV

Set URV 014 Calisma

Lokal ekran dedistirilecek olan parametreyi gosterir. "'mbar" birimi bagka

1 100 . 000 mbar bir parametre de tanimlanmistir ve buradan dedistirilemez.
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Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75

Calisma secenekleri

Set URV 014 Calisma

Diizenleme moduna girmek i¢in ( veya [ tizerine basin.

z 100 .000 mbar {lk basamak siyah renkte vurgulanir.
"1"ile "5" arasinda dedisim yapmak i¢in (] tusunu kullanin.

3 500 . 000 mbar "5" dederini onaylamak icin [E) tusuna basin. imle¢ sonraki pozisyona
atlar (siyah renkte vurgulanir).
'0" degerini (B ile onaylayin (ikinci pozisyon).
Ugiincii basamak siyah renkte vurgulanir ve simdi diizenlenebilir.

4 500 . 000 | mbar
[ tusunu "« " semboliinii degistirmek i¢in kullanin.

5 504 . 000 mbar Yeni degeri kaydetmek ve diizenleme modundan ¢ikmak icin B kullanin.
Sonraki grafige bakin.
Ust aralik degeri igin yeni deger 50 mbar (0,75 psi).

6 50. 000 mbar Parametrenin diizenleme modundan ¢ikmak i¢in (E kullann.
Diizenleme moduna donmek i¢in & veya &) kullanin.

7.2.4 Calistirma 6rnegi: Mevcut basincin kabul edilmesi

Ornek: Setting pos. zero adjustment.

Menii yolu: Main menu - Setup - Pos. zero adjust

Pos. zero adjust

007

Calisma

1| v Cancel Poz. sifir ayari i¢in basing cihazda mevcuttur.
Confirm
2 Cancel "Confirm" segenegine gegis yapmak icin (& veya & kullanin. Aktif segenek siyah
renkte vurgulanir.
v Confirm

been accepted!

Poz. sifir ayari icin uygulanan basinci kabul etmek iizere (€] tusunu kullanin. Cihaz
ayarl onaylar ve "Pos. zero adjust" parametresine geri doner.

4 | v Cancel

Confirm

Parametrenin diizenleme modundan ¢ikmak i¢in (€] kullanin.

Endress+Hauser
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Devreye alma Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75

8 Devreye alma

Cihaz standart olarak "Pressure" 6l¢tim modu i¢in yapilandirilmugtir. Olgiim araligi ve dlglilen
dederin iletildigi birim, isim plakasindaki teknik bilgilerde belirtildigi sekildedir.

A UYARI

izin verilen proses basinci agildi!

Parcalarin patlamasi halinde yaralanma riski! Basing ¢ok yiiksekse uyar: mesajlari

gériuntilenir

» Cihazda, izin verilen maksimum basincin tizerinde bir basing varsa sirali olarak "E115
Sensor overpressure' ve "E727 Sensor pressure error - overrange" mesajlari olusturulur.
Cihazi sadece sensor aralik limitlerinde kullanin!

izin verilen proses basincinin altinda kalindi!

Basing ¢ok diisitkse mesajlar géruntiilenir.

» Cihazda, izin verilen minimum basincin altinda bir basing varsa sirali olarak "E120 Sensor
low pressure" ve "E727 Sensor pressure error - overrange' mesajlari olusturulur. Cihazi
sadece sensor aralik limitlerinde kullanin!

8.1 Mesajlarin yapilandirilmasi

s E727,E115 ve E120 mesajlar1 "Error” tipi mesajlardir ve "Warning" veya "Alarm" olarak
yapilandirilabilir. Bu mesajlar fabrikada "Warning" mesajlari olarak yapilandiriimistir. Bu
ayar akim cikiginin, uygulamalar i¢in yapilandirilmig akim alarm degerini (6r. basamakl
6lciim) kabul etmesini 6nler ve burada kullanici, sensér araliginin agilabilecedinin zaten
bilincindedir.

s E727,E115 ve E120 mesajlarini asagidaki durumlarda "Alarm" olarak ayarlamanizi éneririz:
# Olciim uyqulamast icin sensér aralifinin disina cikilmasi gerekli degildir.

s Cihazin yénlendirmesi sonucu élciilmiis olan ¢ok biyiik bir hatay1 diizeltmek tizere
pozisyon ayarlamasi gerceklestirilmelidir (6r. diyafram hiicreye sahip cihazlarda).

8.2 Dil ve 6l¢iim modunun secilmesi

8.2.1 Lokal calisma
MEASURING MODE parametresi birinci secim seviyesindedir.

Asagidaki 6lctim modlari kullanilabilir:
= Basing
= Seviye

8.3 Pozisyon ayarlama

Cihazin ydnlendirilmesi nedeniyle 6l¢iilen dederde bir kayma olabilir, 6r. kap bos veya kismen
dolu oldugunda élciilen dederin sifir gdstermemesi gibi. Pozisyon ayarlama yaparken iki
opsiyon arasindan secim yapabilirsiniz.
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Cerabar SPMC71, PMP71, PMP75 Devreye alma

= [okal ekrandaki ment yolu:

GROUP SELECTION - OPERATING MENU - SETTINGS - POSITION ADJUST.
s FieldCare'deki menii yolu:

OPERATING MENU - SETTINGS - POSITION ADJUST

Endress+Hauser 21



Devreye alma

Cerabar S PMC71, PMP71, PMP75

83.1 Lokal ekran veya FieldCare ile pozisyon ayarlamayi gerceklestirme

Asagidaki tabloda listelenen parametrelere POSITION ADJUST. grubundan erigebilirsiniz
(meni yolu: OPERATING MENU - SETTINGS - POSITION ADJUST).

Parametre ad1

Aciklama

POS. ZERO ADJUST, Entry

Poz. sifir ayari - sifir (ayar noktasi) ile él¢iilen basing arasindaki basing farkinin
bilinmesi gereklidir

Ornek:

= MEASURED VALUE = 2,2 mbar (0,032 psi)

= MEASURED VALUE degerini "POS. ZERO ADJUST" parametresi ve "Confirm"
secenedi ile diizeltin. Bu, mevcut basinca 0,0 dederini atadiginiz anlamina
gelir. - MEASURED VALUE (poz. sifir ayarindan sonra) = 0,0 mbar

= Mevcut deder de diizeltilir.

CALIB. OFFSET parametresi, MEASURED VALUE dederinin diizeltilmesi ile ortaya
¢ikan basing farkini (ofset) gésterir.

Fabrika ayar::

0.0

POS. INPUT VALUE, Entry

Poz. sifir ayari - sifir (ayar noktasi) ile él¢iilen basing arasindaki basing farkinin
bilinmesi gereklidir . Basing farkini diizeltmek igin bir referans 6l¢tim degeri (6r.
bir referans cihazdan) gereklidir.

Ornek:

= MEASURED VALUE = 0,5 mbar (0,0073 psi)

= POS. INPUT VALUE parametresi ile, MEASURED VALUE i¢in istenen ayar
noktasini belirtin, 6rnegin 2,0 mbar (0,029 psi). (Asagidakiler gegerlidir:
MEASURED VALUE new = POS. INPUT VALUE)

= POS. INPUT VALUE parametresi ile, MEASURED VALUE icin istediginiz ayar
noktasini belirtin, 6rnegin 2,0 mbar (0,029 psi). (Asagidakiler gegerlidir:
MEASURED VALUE new = POS. INPUT VALUE)

= CALIB. OFFSET parametresi, MEASURED VALUE degerinin diizeltilmesi ile
ortaya ¢ikan basing farkini (ofset) gosterir. Asagidakiler gegerlidir: CALIB.
OFFSET = MEASURED VALUE,; - POS. INPUT VALUE, burada: CALIB.
OFFSET = 0,5 bar (0,0073 psi) - 2,0 bar (0,029 psi) = 1,5 bar (0,022 psi)

Fabrika ayar1:
0.0

CALIB. OFFSET, Entry

Pozisyon ayarlama - sifir (ayar noktast) ile 6l¢iilen basing arasindaki basing farki

bilinir.

Ornek:

= MEASURED VALUE = 2,2 mbar (0,032 psi)

= CALIB. OFFSET parametresi ile, MEASURED VALUE icin diizeltilmesi gereken
degeri girin. MEASURED VALUE degerini 0,0 mbar olarak diizeltmek igin
buraya 2.2 degerini girmelisiniz.
(Asagidakiler gecerlidir: MEASURED VALUE,,,, = MEASURED VALUE, 4 -
CALIB. OFFSET)

= MEASURED VALUE (kalib. ofset girisinden sonra) = 0,0 mbar

Fabrika ayar::
0.0
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Devreye alma

8.4 "Pressure” Ol¢iim modu i¢in Quick Setup meniisii

Lokal ¢alisma

FieldCare

Measured value display
[E ile 6lgiilen deger gosteriminden GROUP SELECTION'a
gegin.

Measured value display
QUICK SETUP menisiini segin.

GROUP SELECTION
MEASURING MODE parametresini secin.

Measuring Mode
Primary Value Type parametresini segin.

MEASURING MODE
"Pressure" opsiyonunu secin.

GROUP SELECTION
QUICK SETUP mentsiint secin.

Primary Value Type
"Pressure" opsiyonunu segin.

POS. ZERO ADJUST

Cihazin yonlendirilmesi nedeniyle 6l¢iilen degerde bir
kayma olabilir. MEASURED VALUE degerini POS. ZERO
ADJUST parametresi ve "Confirm" secenedi ile diizeltin,
or. mevcut basinca 0,0 dederini atayin.

POS. ZERO ADJUST

Cihazin yénlendirilmesi nedeniyle élgiilen degerde bir
kayma olabilir. MEASURED VALUE degerini POS. ZERO
ADJUST parametresi ve "Confirm" secenedi ile diizeltin,
or. mevcut basinca 0,0 degerini atayin.

DAMPING VALUE

Séntimleme siiresini (zaman sabiti) girin. Séniimleme,
basingta bir dedisiklik oldugunda lokal ekran, élgiilen
deger ve Analog Giris Blogu CIKIS dederi gibi degisikligi
izleyen elemanlarin bu duruma tepki gésterecedi hizi
etkiler.

DAMPING VALUE

Sénimleme siiresini (zaman sabiti) girin. Séniimleme,
basingcta bir dedisiklik oldugunda lokal ekran, élgiilen
deger ve Analog Giris Blogu CIKIS dederi gibi degisikligi
izleyen elemanlarin bu duruma tepki gésterecedi hizi
etkiler.
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